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БИРИНЧИ ГРУППА ШУЪВАЛАР 

САРАХ БОРИ ИРОк, 

Навоий 

Сиришк !)ОНИН аёгинг учун хино """"'",, 
тушса I\арогим эзиб I\apo 

АI)ИI\ лаълингга жон жав:х;арин нисор 

Саводи :х;олинпа куз мардумин фидо !)илаЙин. 

менгннг била !)адинг хаёли :келса, ватан-

Мунга куз ичра анга жон аро '\""""'''''''' 

СОЯ солибтур анга, яъни~ 

Ки, ИШ!) аламин алифбедин ибтидо l\илаЙин. 

Лабини !)асдима тишлар, юзига телмурсам, 

туриб иеча жоиима 

Кунгул I\УШИКИМ арур жилвагщи гулшани I\УДС, 
Бу домго:х;да недин они !)илаЙин. 

Навоий ё, Fамим а:х;ли вараъдим 
анди, майкада flИрИFа илтижо 

ТАРОНА 1 

Машраб 

кам, 

:х;ар дамда дермам, 

ЭЙ жонон, оламни буяй дермам. 
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Юзинг била !)ошинг дин 
олибон !)улга, 

Мижгон дилбар, !)ОНИМНИ тукар 

У.\ шамъи жамолингга парвона дерман. 

Машраб сени дилбар, кечди икки оламднн, 

Pa~M айлагил, эй жоно, биргина дерман. 

ТАРОНА 11 

Х;офиз 

Хир!)амни гаров J\уЙГУМ, коса шароб авло, 
UI::M<1DrtYl наси:х;атдин меига майи ноб авло. 

сен каби дилбардин 

Сендан бош агар тортсам, 

ТАРОНА III 

Муаэзам 

узолмасман, 

таноб аило. 

!)очиб узлат тутмасам булмас, 

Узимни яхшиларнн су:х;батига тутмасам БУлмас. 

Ву нафси саркашинг доим галат 
I\аноатдин юга н солиб ЖИЛОВДин !)о!)масам БУлмас. 

Хуруж аилаб кунгул тахтига келса ИШ!) савдоси, 

Анга пешкаш учун жонимни :х;адя J\илмасам 

ТАРОНА IV 

Муиис 

Алам чекдинг чу ,\УСН авжига юзуиг айлаб, 
у зоринг зарраси булдилар ой, кун изтироб аЙлаб. 

Ба:х;о J\илсанг агар васлингга жоним жав:х;арин, эй шух, 
Берурмеи юз ЖОНИМУ мингдин бир аЙлаб. 

Даводур 

Даво еткурки 
васлинг ОШИJ\И ма:х;жур дардига, 

мени :х;ажрииг аЙлаб. 
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булеа дамимдин дудлар l\ap лах;за еоидким, 
ДОFлар кунглимда уртареен азоб аЙлаб 1 • 

Гах;и Мажнун киби, кулармен, гo~ 

Мени х;олима даврон ин~илоб аЙлаб. 

ТАРОНА V 

ХаЛ~RRКИ 

Куйдираеан бизни 
Е,ндирасан, бизии. 

Бир I\улимда жомим бор, 

Бир паЙмона. 

j\~лимни тамом олди 

Шу мает она. 

ТАРОНА VI 

Муиис 

Куйингда "илай Д'ееам гаДОЛИF, 
ах;ли ОЩНОЛИF. 

айлаб ОЩНОЛИF, 

Салма орага вале ЖУДОЛИF. 

МУХАйЯРИ ИРОI\ 

Фузулий 

Них;оли сарвдур I\аддинг, I\ОЩИНГ нун ул них;ол узра, 
Миеоли НУl\таи нун, ХОЛИНГ у Л мущкин х;илол узра. 

Улуб х;айрон гутурман хатти холингдин назар 
Кузим мардумларидур НУl\талар ул хатти хол узра. 

Хам этдинг I\оматим гар тарки сар lI)илдимеа маъзурам, 
узрим вор агар дерлареа улмаз HYI\Ta дол узра. 

Зилоли хуни дилдандур паймонаеи мамлу, 

Х;убоб устиндадур ул ну~таким курлар зилол узра. 

мисра ашулада ишлатилмаган. 
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куз пардасина ашк шаР:8jИ :8jОЛ билмаским, 

~OH ила ёзилса хат авро~и ол узра. 

Дамо-дам килки мужгони-ла тифли мардуми чашмим, 

"<1"А"'nn холинг маш~ эдар лав:х;и хаёл узра. 

Фузулиининг тарий~и назма табъин муста~им этмиш, 
Хаёли ~оматингким бир алифдур эътидол узра. 

ТАРОНА 1 

Навоий 

ачит~он ул лаъли шакарханд эрур. 

LJаЛ-I,ал туз эрмиш улки, мен ~илдим гумонким, ~aHД эрур. 

гамим са:х;росидин, ~онлиг ажзосидин, 

.х;ар лола баргин онглаким, бир доглиг парканд эрур. 

мунглуг жонга юз захм иладур хирканд 

Мар:х;ам била MOMY~ :х;арён анга пай ванд эрур. 

Мажнун кунгул ~илмас :х;аво, :8jap ён у~ингдин гуйё, 
Ким, темур бирла ягоч :х;абсига онинг банд эрур. 

Ку,з учи бирла бо~тингу ~ийдинг Навоий кунглини, 
аниким, бир :8jожатманд эрур. 

ТАРОНА II 

Фазлнй 

Гул юз узра ЗУЛфингни бог аро намоён "ил, 
Лола бирла дог этиб паришон "ил. 

Лолагул жайбин тумасин очиб гщий, 

Гул ЯI\ОСИНИ чок эт, гунча багрини ~OH ~ил. 

э харобингга келса ёшириб дардин, 

мардум, уйида ме:х;мои "ИЛ. 

СОl\иё юзииг акси I)ИЛДИ бодани гулгун, 

Лола рангин согар дут, ба,змиии гули стон ~ил. 



)\ОЖII А6дулаЗIIЗ А6дурасулов шогирдларя орасида 
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ТАРаНА ПI 

Машраб 

Мен нола 1)илай шому са,\ар дод эшигинда, 
Жонимни берай шухи паризод эшигинда. 

У л лолау, рай,\ону суман, тоза 1)ИЗИЛ гул, 
Чун сарв I)адин буклади шамшод эшигинда. 

Зулфинг сени бу жонима юз доми балодур, 

Жоним I)УШИНИ эшигиида. 

Олам бориси лаззати ,\уснингии топибдур, 

Гирёну фигон, нола-ю фарёд эшигинда. 

УФАР 

Мувие 

АЛ НИI)обингни, жамолинг ошкоро аилагил, 

Олам а,\ли кузларин ма,\ви тамошо 

Сенки жоилар жонисан, сенсиз улукман J\ажр аро, 

Кел равон бир дам J\азин жонимни маъво 

олам элининг I)ИЛДИ шоми "jажр, 

Офтоби оразинши олам оро аЙлагил ... 

Мунис юзинг "iажрнда нопайдо эрур, 
Эй I)уёшим, оч жамолинг они пайдо аЙлагил. 
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ПЕРВАЯ ГРУППА ШУЪБЕ 

САРАХБОРИ ИРОI\ 

Навои 

Кровь слез сделаю я хною для твоих ног, 

Если примешь, разведу мои зрачок и чернилами сделаю. 

За кораллы твоих губ жемчуг души пред тобою рассыплю, 

черноту твоей родинки зрачок глаз ВЫI<УПОМ сделаю. 

появятся передо мной призраки твоих РОДИНКИ и стана, то одному 

из них 

я место в глазу, а другому в душе. 

Месяц бросил тень на твои стан - это значит, 
Что начну я учить науки Е любви'. 

на меня, покусывает она когда гляжу на ее лицо, 

я стоять, причиняя жестокость своей душе? 

Место ее появления - сад птицу моего сердца 

Подвергаю я страданиям из~за зерен в ее сетях. 
О Навои. немало испытал я печалей из-за благочестивых, 

меня теперь, у старца в винной лавке убежища я попрошу. 

ТАРОНА 1 

Машраб 

в огне своей о красавица, постоянно гореть я готов, 
Своеи кровью, о пленительная, весь мир окрасить готов. 

посмею отвести взгляд от лица твоего и бровей, 

взяв в руки кинжал, выколоть свои глаза я готов. 

I То есть азбуку любви. 
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ресница:vш-стрелами, о красавица, прольешь мою кровь, 

мотыльком и кружиться вокруг тебя я готов. 

тебя, о красавица, Машраб отказался от обоих миров, 
очаровательная, позволь хоть раз взглянуть на тебя. 

ТАраНА 11 

Хафиз 

свое я отдал в залог - ведь чаша вина лучше; 

Янтарное вино для меня лучше неумных наСтавлений. 

т олько такой красавице, как ты, отдаю свое сердце; 
Чем отвернуться мне от тебя, лучше быть связанным. 

ТАраНА III 

Муаэзам 

от врагов и ни вступить на дорогу отшельничества 

мне нельзя, 

Ни присоединиться к благих мне нельзя. 

твоя упрямая душа ПОСтоянно ведет на путь ошибок, 

Ни обуздать ее, накинув поводья ДОВОЛЬСтва малым, мне нельзя. 

Если появится любовная страсть и навестит столицу сердца моего, 
ни поднести ей мою душу в виде подарка нельзя. 

ТАраНА IV 

Муиие 

Ког да появилась такая краеавица, как ты, 
стали, дрожа, луна и солнце перед твоим лицом. 

а шалунья, если назначишь за близость к тебе мою душу, 

То у меня сто душ, я отдам их, считая это одной тысячной!. 

свидания с тобой - лекарство от болезни разлученного 

влюбленного; 

же лекарство я умираю, ибо разлука с тобой меня с,\омила. 

Не диво, если от моего дыханья миг поднимается дым-

В сердце ты выжигаешь скрытые язвы, мучая меня. 

I То есть считая это Тblсачноii того, чеrо стоит близость с возлюбленной. 
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Иногда, Мун не, как л смеюсь, иногда плачу, 
оставляет меня в покое круговорот дней, совершая свое вращение. 

ТАРОНА V 

Народное 

Сжигаешь ты нас, о изящный кипарис. 
,",,'Щ;"""'ОI-UU ты нас, о нежная подруга. 

в руке у меня чаша, в другой - кубок. 
Разум совсем у меня отняла эта красавица с хмельными 

глаЗами .. 

ТАРОНА VI 

Муввс 

я хотел быть попрошайкой возле тебя, 
ты покинула всех знакомы� •• 

однако, с нами. 

МУХАйЯРИ ИРОI\ 

Фувулвй 

твои, словно молодой кипарис, брови, как буква «нун»; 

Твоя иссиня-черная родинка над подобна точке над «НУЮ>, 
похожей на молодую луну. 

Не в силах я оторвать свои взгляд от твоих бровей и колдовского ока, 
Как будто зрачки моих глаз на щеке твоей родинкой стали. 

согнула мое тело, словно букву «даль», но я готов откаЗаться от своей 

головы, 

Ибо как можно "h .... <I't'Uu'Г' ... что над «даль» не бывает точки. 

Чаша моего глаза полна чистой крови моей души, 

А черная точка зрачка в словно точка, поставленная над 

«зилол»., 
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На белках твоих глаза мои пишут свою печаль и горе, 

Но не выдают они: разве видно написанное кровью на 

Иногда тренируется в письме существо моих глаз карандашом 
Рисуя на дос.ке воображения, с,вою жажду увидеть твою родинку. 

стан и твои мысли прямые, словно буква «алиф»; 

I(pacoTa твоего стана заставила QDузули воспеть его в этих стихах. 

ТАраНА 1 

Навои 

мою ежеминутно растравляет ,пот сладостно рубин, 

ах, солью оказалось то, что я считал за сахар! 

пройдешь ты по степи моей печали, то что каждыи лепесток 

тюльпана -
язвами обрывок частей моего сердца. 

твоей у лице рваное рубище с сотней перевяэка для моей 

печальной души: 

Всюду к ней привязана вата с мазью. 

сердце мечится от стрел твоих ресниц, 

Б),дто заключено оно в клетку из дерева и железа. 

Посмотрела ты уголком глаза и изрезала сердце 

же знала, что он нуждается 'во взгляде ис.коса3• 

ТАраНА II 

ФаЗАИ 

локон над лицом, подобным розе, покажи в саду. 

Чтобы от огорчения увяли тюльпаныI и гиацинты. 

Расстегнув пуговицы на одежде тюльпана, 

Надорви лепестки розы и растерзай сердце бутона. 

а сердце, если вдруг она скрытно явится в твои развалины, 

не узнают об этом люди, .... д<::Ааn ее гостем своих глаз. 

! Имеется в виду отражение в зрачках глаз. 
2 То есть с сотней дыр. 
3 То есть нуждается в более пристальном взгляде, чем взгляд уголком глаза. 



О кравчий, отражение твоего лица сделало красным вино, 

чаши, по форме напоминающие тюльпаны, пусть разгорается 

пиршество. 

ТАРОНА IП 

Машраб 

я готов рыдать у твоих .цй ... .., ... и 

отдать свою жизнь у 

и в сумерки и на f;<l.CCBeTe, 

шаловливой красавицы. 

базилик, жасмин и ярко-красная роза 

Склонили свои станы перед твоей самшитовой дверью. 

1\10Я душа попала в сотни силков, расставленных твоими докона:.!И, 
мое!! души поймал охотник у твоих 

мир пленен твоим очарованием и 

и рыдания, вопли и стоны раздаются у твоих дверей. 

УФАР 

Муиис 

Откинь свое покрывала, красу свою яви, 

мира поглощенными созерцанием 

Ты - душа всех душ, без тебя я мертв в разлуке, 

скорей, моеи печальнои душе на минуту приют дай. 

мира сделала невидящими ночь разлуки, 

твоего лица украшающим мир сделай. 

в разлуке с твоим лицом невидим словно пылинка, 

О мое солнце, открои свою красоту, видимым его 
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жафоки олида мани хаста арзи ниёз 

Ситам устига ~иладур ситам неча lSотло ноз уза ноз этиб. 

узоlS йул экан, эй пари, гами ФУРlSатинг мани зорга­

Ки, висолинга ета олмадим неча умрлар таку тоз этиб. 

Караминг меига эрур усру оз, ситаминг манга эрур ус ру куб, 

Келу маlSсадимга етур мани бу озу купинг оз этиб. 

На мурод эса топилур санго тиласанг кунгил ::Iiарами аро, 

Нега чеккасен аламу ано таку пуйи рО::liИ Х;ижоз этиб. 

Десанг улмасин ёширин агар ушбу олам ичинда фош, 

Дема ::Iiаргиз олида сирринг а::liЛИ башарнн ма'lрами роз этиб. 

()га::liИ талабига кимки ра,\и 'Iа~и~ат аро кирар, 

Келу саъй ила !)адам ур бу аро тарки азми мажоз этиб. 

Какая жестокостьl ни плачу я, недужный, перед нею показывал 

преданность, 

Несправедливость за н~справедливостью чинит она, проявляя один 

каприз за другим. 

Так далек путь, о пери, к тебе для меня, слабого от печали в разлуке 
с тобой,. 

Что встречи не мог я достигнуть, хотя столько лет бегаю и ищу тебя. 

Милость твоя ко мне дело редкое, а жестокости твои ко мне часты, 
Приди и приведи меня к цели, сделав редкое частым, а частое реДКИ:\f. 

() постннк, запрещаешь ты мне веселиться, говоря слова о благочестии, 
"'-"":>Lnn мне, где то, что ты добыл, столько времени предаваясь 

найдешь ты из желаемого, если искать свое сердце среди 

в священной земле.­

Зачем терпишь ты горе и страдание, спеша по дороге в Хиджаз? 
подумаешь: «Пусть не мое скрытое слово явным в этом мире»._ 



79 

1 о не говори никогда своих тайн перед людьми, делая их поверенными 
тайны. 

о Агахи, желаемого ВСЯКИЙ, кто вступит на путь истины, 

.. I1риди и усердно шагай по этой дороге. оставив стремление к тому. 
что иеистинно. 
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Ми с юtlt 

J\Ланам Мажнуни ИШl), дустларки, бир ЛаИ.\они изларман, 

я охвачен 

Жамоли гул, сочи сунбул, ша:1\ЛОНИ излаР:\fан. 
бир дилдурман, I)a!lfap сиймони изларман, 

Мени ИШl)ида зар этган, I)ади зебони изларман, 
:у шаНДОI\ Офатижон бепарвони ИЗ.~арман. 

Асири гул юзидурман, жа:1\ОН зебосини 
олдурдим, булак гулзорни 

Очурга сирни Ma~paM гам ИЗ:1\ОРИНИ 
Маломат I)илса I)ИЛСУН эл, олар гуфториии 
Кечиб:\!ан ору IJОМусдин, ушал изларман. 

ме:1\РИIJИ со" миш бул жиоlИ жон ичра, 

Ма.\омат аиламиш, наилай, мени яхшн ёмон ичра, 
нзласам ул нозаниндек жа~он ичра 

Жамо,\ин таърифи ШУJ<;рат топиб пиру ЖУВОII ичра, 

Анннг-чуи рузу шаб УА ёр нопаидони излар:\!аll. 

у_, лариваш ишх,ининг бегонаси булдим, 

барбод ах,.\ИМ!lИ, хнрад бегонаси бу_\Дим, 

Куриб J<;УСНИ чарогини, ёниб парвонаси 

Нетай Мискин каби хаЛI)И жа:х;он афсонаси 
айб I\илманглар, мо~и аlЩОНИ изларман. 

Мнекии 

любовью, друзья, ищу свою ЛеЙ.\И-

АИЦО которой - роза, волосы гиацинты, глаза большие 

и красивые. 

у меня страшно темно на душе, ИLцу АУНОЛИКУЮ 
С изящным станом, застав.\ЯЮЩУЮ страстно желать ее 
Такую шаловливую, сердцеедку ИI!!У. 

я пленен розоликой - К чему мне красота мира, 
ОНд взяла мое сердце - к чему мне цветник. 

близкого друга, чтобы ИЗ.\ить душу, кому же сказать 

о СВОС),I горе t . 
Пусть говорят про меня что угодно, к чему мне их разговоры, 

l\IIHe нипочем те, кто стыдят· меня, ищу эту 
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сама вдохнула любовь во всех пас, 

Пусть упрекает в этом меня средь плохих и хороших. 

'-"'v.""r..v бы ни искал я, не найти подобной красавицы во всем мире, 

о ее красоте распространилась средь молодых и старыI,' 

и ночью ищу неуловимую любимую. 

о друзья, я лишен ВОЗМОЖНОСТИ любить эту пери, 

свой разум и лишился рассудка, 

ее красоты, сгораю, словно мотылеI" 

!V,ЦU'VНV Мискину, Я стал средь народов мира. 

меня в безумстве, ищу луну, невидимую, как вещая птица 
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Фазлий шеърнга Вола мухаммаси 

Менга неча :f\атлаким, юза холи дутоларинг, 

Мени 

I\ила 
КИ 

неча 1\1ени хастадин, надур, эй пари, иболаринг, 

дарди :х;ажр ила зор етиб даволаринl', 

менга ЗУЛ:VШКИ1\1, ситам этди жабру жафоларинг, 

ваъдалар :f\ани ваъдаларга вафОЛilРИНГ. 

ой чарОFИНИ :;,ар киши, деса оразингни мисолидин, 

англагилки, ого:;, ул, нега 

Манга ЯХШИРО:f\ курииур вале, висолидин, 

Ала,\iИМ юзннг хати холидин, :f\ОШИ кузи НУ:f\таи ДОЛИДИН, 

Сенга ИШI\НИ ту:;,матин мени ЧОl\дИ юзи :f\ароларинг. 

:f\илмадинг ситамингни кам, билибо!! гамингни 

Мени рашк ила куидириб, бериб узгаларни муродини. 

Карам этмадинг мен учун бу саводини, 

Буки :х;усии му лкиии шо"и сеи, эшит ОШИI\ а"лининг додини, 

Ки фиро!) сийнаси чокини, сенга арз этар ФУl\ароларинг. 

Мени матлабим сени маl\садииг, наким эй бути нуктадон, 

Мени сени фикратинг, садафу гу:;,ар каби :f\ИЛ гумон, 

сени хотирниг, деди Вола ул гули гулистон, 

Фазилиии нотавон, сенга Мунтазир нигорон, 

му"аббатинг, туни кун тилимда дуоларинг. 

Му:хаммас Вола на газель Фазлн 

раз показывала мне свою родинку на щеке 

и оба локона, 

и теперь прячешь их от раненного тобой в душу; 

к чему, о пери, избегаешь меня? 

меня страдать от боли разлуки, 

а лечишь других. 

таи жестока со мной, сжигают меня твои 

мучения. 

быть верной, где же твоя верность 

обеlцаниям? 

кто посмеет сравнить твое лицо с лунным 

светом, 

Он, уверена, еще нееведущий о том, что 

хорошо и что плохо. 

Для меня тоскоыать по тебе - это слаlце, чем 

встречи с другими красавицами. 
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Боль моя происходит от пушка над твоими 
от родинки, от и 

ГJl.аза точкой лад дугою буквы ДОJl.. 

на влюбленного в тебя, жалит меня 

клевета черноликах. 

ж ты не свою жестокость, зная, 

сколько доставляешь горя, 

меня сгорать в огне ревности, 

исполняешь жеJl.ания других. 

Ты не сжалилась надо мной, видя мое 
сердце, 

Ты - царица страны любви, внемли стонам, 
попавших сюда вл!обленных. 

Разбитую грудь раскрывают перед 

тобой твои приверженцы. 

что есть твое жслание,- это и мое желание, 

О идол, тонко 

Мое сердце и твои мысли - принимай, как 
раковину с жемчугом, 

В моей памяти заключена твоя память, говорит 

Воля, о роза цветника, 

и сердце немощного ФазJl.И ожидают 
тебя во все г Jl.аза. 

Постоянна в душе любовь к дни и ночи 

на устах моих имя твое. 
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ХУШ к ЛДИНГ 

(БОЗУРГОНИ ВАРИАНТИ) 

м..м. J=S4",S8 

гул рух _ СОР, 

дна,г, Жа _ фо эр 

вз _ фо _ I_И 

хуш 

8_ до эр -
~a ю. 'ажабlfR бзс"а.1JЗГЗII. 

Оа РИ811 ttоч. Ю.Р.1д Ж зОи. 

У_АИИ 0_ 

хую кел_ 

э _ тиб эЙ, 

дlш.г • 
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:Х;амиД Олимжои 

l\илиб кунглим обод, гул рухсор, куш келдинг, 
Жафо эрмас вафони касб этиб, эй ёр куш келдинг. 

бир курмасам дарду аламларда адо эр дим, 

Ву ноёб изларингга :х;ам зор, куш келдинг. 

Me"iP БОI)иБ шод жону жа:х;онимни. 
Сени бир курдиму "iеч I)олмади озор, хуш келдинг. 

ЧаРОFОН айладинг кунглумни, тундек I)ОПI)аро эрди, 

l\илиб бул кун сен гулзор, хуш келдинг. 

Хамид Алимджаи 

Моя душа расцвела от твоего прихода, розоликая, 
добро пожаловать. 

Не жестокость, а верность проявила ты, о 
пожаловать. 

в разлуке с тобой я терзался мучениями, 
В поисках твоих редкостных следов я все г лаза 

проглядел, добро пожаловать. 

Ты нежно взглянула - и радость охватила все мое существо, 

увидел все мучения вмиг улетучились, 

добро пожаловать. 

т ы ярко осветила мою душу, прежде TeMHYIo, как ночь, 
Ты превратил а в цветники развалины моей души, 

добро пожаловать. 
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Навонй 

Кеча келгумдур дебаи ул сарви гулру келмади, 

Кузларимга кеча тонг от!)уича УН!)У кел;..rади. 

ЧИ!)ТИ:l-IУ, чектим йулида иитизор, 

Оfзима-ю, УА 

париваш :х,ажридинким йигладим девоиавор, 

Кимса бормуким, анга кулгу келмади. 

СОДИ!) топилмае, ким !)УЙДИ !)адам, 

ЙУлrакю·r аввал "адам маъшу!)и утру келмади. 

Эй Навоии, бода хуррам эт 

Не учунким бода келган келмаДII. 

HdBOl1 

Обещавшая прийти вчера эта кипарисостройная 

и розоликая так и не пришла. 

Всю ночь до рассвета я не смыкал r лаз, 

и сон так и не пришел к моим глазам. 

Снова и снова шел к ее дороге, томился в страстном ожидании, 

готова была покинуть тело, но эта капризная 

шалунья так и не пришла. 

я безумно рыдал из-за разлуки с этой пери, 

И не найдется такого, в глазах которого 

я не был бы посмешищем. 

Не найти более верного просителя, чем Я, всем, 

стремившимся к ней, 

Навстречу возлюбленная не сделала первого шага. 

Навои, развесели свою душу вином, 

печаль миновала ДО:>d, в котором есть ВИНО. 
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Илова I1 

Прнлож ине II 



XIX аср бошларида тузилган I\улезма 

тулламдан ИРОI\ ма1\ОМИ текст лари. 

заимствованные из 

рукописного сборника нач. XIX века. 



1. МАк,оми ирок, 

Мутриб, навоз пардаи сози Иро~ро, 
Аз дил барор мех.нати дарди фиро~ро. 

ман касе зи точ,ири мех;нат нагардад тай 

фиро~ бодияи иштиё!)ро. 

Fаммоз то сах;ар бадахтар ба ч,он расид 
у аз миён ро"ати дю\ иттифоцро. 

Х;иммат сарои хокнишини намедех;ад, 
ки зери по НИXjад он ну:я; раво!)ро. 

Кулфат таронаи MeJ!iHaT 
Бошад, ки соз бишканад ах;ли НИфоцро. 

2. Т АРОНАИ ирок, 
Дар фасли гули Кобул шах;зода бабОF омад, 

анч,уман ин дам шери аррувон ом ад. 

ба гул ишоратх;о карда J!iap меГУф1', 

Он шах;и фалак ором бустон омад. 

Мутриб наFмасозу мач,лис шу д, 

паи таълим ЗУJ!iра з·осмон омад. 

I lI<1узореи мусаммани ахраби макфуфи Mal)CYp: 
Мафувлу фоилоту мафоийлу - ФОИАУН. 

-- ~ I -U-~.i I I -~'-
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Со~иёи симин тан бода аз кафи гулгун 

М!;.дЮ\анд паi1 лар пай ну,ш -у нущ 't,9Ji омад? 

3 . АМАЛОТИ ИРОК ' 
f . , '. 

ДОf месузад чун .iп~мъ дарбазми Ш!i6ОН/ '" 
. Э~ сангдил,КQфИР буди афсунгари номе~рибон.(f 

4, Ай,3АН АЗ АМАЛОТ 

Ман турфа дилер;орам доим ба ч,афОИ ту: 
.' Ман ха ста ;циле дорам ~ушам ба ниго~и ту. 

Эй дар тан даро, ч,они ~азин даро, 

Эй дар тан дара, ч,он дар та" даро.4 

5. ВА ЛАХУ АйЗАН 

НО3НМ 

Аз катми адам берун наомада боистй, 

Ин гумбази феруза вайрон када боистЙ. 

Хо~ики дар ин олам ташвиши ту кам гардал, 

Дар дашти фано худро бар~ам зада боистИ. 

Та~дири ило~йро табдили набояд кард , 

Мо бандаи фармонем чун наомада боистЙ . 

Бар гирди ~apaM будам тарсо бача мегуфт, 

Ин хона бадин хубе оташкада боистЙ. 

Бар дои раи мутриб ~онуннавозй гуфт 

Аз парда берун хонад бе~оид боистИ. 

Хар ]( ас , ](И суханчинаст пайrамбар аз у безор, 

Хар Аа~за ба фар~и у муште зада боистИ. 

Ба лаззат Хизри рузй ширин писаре мегуфт, 

Ин пири барин хубс бар ман дурра боистИ. 

2 Х;азач,и мусаммаии axpil G: 
Мафувлу - мафоийлуи - м а фувлу - мафоиЙлун . 
-- \.../ 1 '- ---1 -- ' .1 1 '- --­

з Х;азач,и мусаммани солим : 
Мустафилун - мустафИлун - м устафилун - МУСТЗфИЛУII. 
- - 'J - 1 - - ...) - I -- -- 'J - I - -- ' .. ' --

4 Кейинги ИIШИ мисра ваЗllга тушмаЙди . Бошлаиrич миr.ралар ·-
Х;азач,и мусаммани а х р аб: . 
Мафувлу - мафОИЙЛУН - маФУВАУ мафОOlЙЛУIf . 
--\.../ '"---- '--- --- \. .. / \...J" ---- ._-

.. ~ 

. ~ . 
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Хун гашта дили Нозим аз ваефи 
Е дили 

6. АКНУН ЧОРГОХ;И МУХАйЯРИ ИРОК 

БеДНА 

Шафа!) дар хуни х;асрат метапад аз дидани мино, 
об равон мегардад аз хандидани мино. 

Раувнат дар мар~и ру 

маъноеет аз таслими еар муъ чидани мино. 

Бах;оре дар назар ГУЛ мекунад аммо намедонам, 
табъи FУНЧЮi;О рангает, то хун дар ин мино, 

Нишоти ~овидон дилеро уЛфат кун, 
Ки мастих;оет маВJ)УФ аз бадаст овардани мино. 

Агар ~уши ба!)о набуд фано х;ам нашъаи дорад, 

аз J)УЛJ)УЛ бадон ох;анги бишкан бешикан мино. 

Маи дар чашм дорем алвидоъ аз paHC~ махмуре, 

Ки, имшаб мав~и ашки бурдаам аз домани мино. 

:х;арфи НОМУЛОИ;\.f зи даст дилх;о машав 

Ки х;ар ~инси санги :х;ает бошад душмани мино.в 

7. СУВОРАИ МУХАйЯР 

ту дар ~aX;OH боши васфи гунчаи гул 

орази мох;ат гуфтигуи булбул чист? 

Сун мо намеои, боиеи тах;аммул 

:х;алоки руят ман ин XjaMa таFОфИЛ 

8. ИН НИЗ 
х;алоки чашмат ман, ин чи 

ба лаб намеояд, ин чи 

s Хазач,и мусаммани ахраб: 
МаФУВАУ маФОИИАУН маФУБЛУ 
- - '.' 1'--- - I -

мафоиИлуи. 

6 мусаммани солим; 

мафоиилун мафоиилун -- мафОНИлун. 
'J - - I - I u - I 'j 

1 Хазач,и мусаммани ахраб: 
МаФУВАУ мафоиилун мафувлу мафоиЙлун. 

,--1 I 'J- - I - - .~} I 
мусаммани ахраб. (~. 7) 
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9. 

баr'алкашо чун мавч; бар сари канор ояд, 

х,асрат аз чашмам ",амчу ояд. 

Дурам аз висоли ту зиндаги чи кор ояд, 
Бех, ки бе гули руят маргам ошкор ояд.9 

10. НАВРУЗИ 

Беднл 

Ба сар дорам х,авои турки фитна 

тигаш шохи гул резад эи тезаш сарви озодЙ. 

сероб шуд аз нолаи шаВ1)И гирифторй, 

Расад, ба ",аЛ1)аи доми ту фарёдЙ. 

Зи фахри афтод ранг андозам, 

Га", гирад баъд мурдан мушт хокам домани бодЙ. 

хок афтодаам аммо гурури хоёнро, 

Кафи хокистарам аз оромидан медех,ад бодЙ. 

Ч;удо аз нарми васлаш нолаи Бедил ач;аб набвад.­
Ки мавч; афтад ба со,\ил мекашад ночор 10 

11. УФАРИ ИРОк, 

МУ,,\ИТ 

лаби лаъли ту сармояи дии аст, 

Андишаи ту моро ба аст. 

ЗО",ИД, ба таманнои висоли ту ба масч;ид, 
ки бо ёди ту сач;ч;ода нишии аст. 

дида нигах, кардани хубон иамак ифроr, 

дида, иига" кардани мо х,ам намакин ас,.. 

9 .х;аза1j,И мусаммани ах раб. ('1' 7) 
10 .х;аза1j,И мусаммаии солим: 
Мафоийлун мафоийлун - '''''''''''''''nJ'у - мафонЙлуи. 
v i v - I - I '.J ----
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Кашмиру, Хуросоиу, CaMap~aHДY, Бухоро, 
Руму, Хутану, :Х;иид тура зир накунин iICT. 

кас ба хаёли ту ба бах;ри сухан а !J1ТОД , 

Гуфтори Мух;ит аз бар ту ин аСI,.1I 

I! 

Мафувлу 
мусаммани ахраби макфуфи Ma~cyp: 
мафоийлу - фОИi\ОН. 
--v I ,,) --и I -и-
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1. МАКОМ ИРОК 

О музыкант, Ирок, 

Изгони из сердца тоску-печаль разлуки. 

как я, не скитался страдая 

равнинам разлук, по ПУСТЫНЯ:'Vl 

злосчастнои судьбы явился в душу, 

Унес из груди локои сердечного союза. 

Не принесет разрушенному дворцу величия 

которая попрала девять 

Печаль и изящество мелодии, страдание и веселый напев­

Вот че:'vl сокрушит саз 

2. ИРОК 

в сад в пору цветения шахзадэ явился, 

шах в сей миг разгула явился. 

Со всех сторон кивали розы и друг другу говорили: 

т от шах небесной красы в наш цветник явился. 

подобный соловью, стал услаждать всех ление:'vl, 

пепию сама с небес явилаСh. 
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виночерпии в розовых ладонях 

подносят, и постепенно опьяненье наступило. 

3. АМАЛОТI1 ИРОК 

пиру у красавиц, как свеча, горит (сердечная) рана, 

О каменносердная, ты богоотступница, чародейка неласковая. 

[АМАЛОТИ ИРОК] 

я вечно сердцем изумлён жестокостью твоей, 

мое а разум мой весь в созерцании тебя. 

О приди, душа моя опечалена, приди, 

О приди ко мне, душа моя, приди! 

[АМАЛОТИ ИРОК) 

Нозим 

Из тайника небытия и выходить не следовало, 

А этот купол голубой надо было разрушить. 

хочешь в этом мире усмирить свои волнения, 

В пустыни небытия нужно схоронить себя. 

Предопределенное аллахом невозможно изменить, 

Мы должны быть рабами повеления, как суждено нам до рождень.l'I. 

я ходил вокруг СВЯТИЛИlца. а дитя ГОВОРИАО: 

"Обитель ~ия по добродетели все равно, что храм идолопоклонников», 

Музыкант, играющий на кануне, сказал в кругу 

«Тот, кто поет не по ладам, нарушает правила». 

Пророк ненавидит клеветников, 

Не мешает почаще ·бить их гro голове. 

Юноша говорит: счаст ли выи ,путь 

Ибо старцу сему по его быть бы моим дедушкой:.. 

Сердце Нозима кровоточит от опеки красавиц-пэри, 

О боже, сердца луиоликих, должно быТl), магические камни. 
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5. ЧОРГОХИ МУХАйЯРИ ИРОК 

Бедиль 

Сожаление тоску в крови при созерцании мино! . 
Ручей становится алым от улыбки мино . 

........... л.п"r'" не находит пути к устремлениям поклонников вина, 

можно уклониться от покорности мино! 

Весна держит в поле зрения розу, но я того не замечаю, 

В природе окрашены ) крови в теле мино. 

ты желаешь вечного веселья, Lдt:ЛdJ1 сердце охотником 

за интимностью, 

Ибо. те, что опьянены, освобождаются от зла, когда приносят мино. 

не достигнешь волнения, вызываемого пребыванием в вечности, 

пусть опьянит тебя уничтожение (в 

Прекрати шум этой мелодией сокруши неприступность мино. 

в глазах у меня вино при расставании с хмельным смятением, 

Которое сегодня вечером я получил как волну слез от подола мино, 

Словом неласковым не вызывай страданья в сердцах, 

l'Iбо каждый, обладающий каменной натурой, врагом мино. 

7. СУВОРАИ МУХАйЯР 

ПОl\а ты существуешь в мире, розу воспевать к чему? 

луной-лицом твоим трели соловья к чему? 

К нам ты не приходишь, причина промедленья в чем? 
О. я из-за личика твоего, все это I{ чему? 

8. СУВОРА 

гибель мие от глаз твоих, это что за любовь? I 
Душа не в силах изъяснить, как мучительно я гибну, мучительно 

душа расстается С 

9. [СУВОРА] 

Все приходит в волнение, когда волна набегает на берег, 

слезы ручьем текут из глаз моих, 

Коль далек я от свидания с зачем мне жизнь? I 
розы лика твоего пусть лучше ·смерть и впрямь придет 

ко мнеl 

I МИНО многозначное слово: 1. Эмаль, глазурь; 2. Мозаика; 
3. Сосуд для вина. 



у эССР Миннстрлар совет и Радио ва те,\еоидения комнтетининг маl\омчнлар аНСilМUЛ:1, 
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11 
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1 1 
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10. НАВРУЗИ ТУРК 

Ведиль 

в [олове у меня звучит :-.fелодия «турки» красавицы, бесстрашно 
реJкаtОЩ,еи к бунту. 

01 шипов её стебли бывают усыпаны роза:-.fИ, от стрел ее - стройность 

Хотя охваченный страстью утоляет жажду воплем, 

Тот крик о ПО:-.fощи слышен у сетей твоих, о боже! 

С лисьей хитростью я прикидываюсь кротким, 

Ибо сметет после кончины горсть моего праха подол ветра. 

у кипариса. 

Превратился я во прах, но всё равно - весь пламенею при виде красавиц, 

Я - пригоршня пепла, лишенная ветром покоя. 

я лишен радости свидания с неи - вот стон не удивительно, 

Что волна, обрушившаяся на берег, унесла невольный крик о помощи. 

11. УФАРИ ИРОК, 
Мухит 

Яхонты твоих рубиновых губ составляют богатство веры, 
lVlысль о поклонении тебе запечатлена у нас на челе. 

(отшельник) в мечети воздаёт мольбу о свидании с 
жизнь - богомолец, на молитвенном ков ре, 

Ос взгляда глаз красавиц загорается даже соль, 
От взгляда, брошенного нами, рождается каламбур. 

Кашмир, Хора сан, Самарканд, 
Рум, Хотан и Индия благодаря тебе стали россыпями 

в мыслях о тебе падает в море слов, 

Всс речи Мухита высказаны ради восхваления тебя. 

с мыслью о тебе. 





Илова 111 
НАМУДЛАР КУРСАТКИЧИ 

УКАЗАТЕЛЬ НАМУ ДОВ 





Ulуъбалар ва уларнниг 
шохобчалари 
и COCTat;H:..:e их части 

Бирки'!к группа 

Первая группа шуъбы: 

Сарахборп 

Тал!)ини Уззол 

НаСРII У ззол 

Уфари Уззол 

иккии'!li группа 
Вторая группа шуъбы: 

Т. М У f У л " а и Б уз Р у к 

Тал!)!!нчаи МУfулчаи 
Бузрук 
К;аШI)арчаlJ 
Бузрук 
СОI\ИЙНО:.lаи 

11. С а R т I! С а р в и н О з1 

ТаJЩllНtla!! Савтн Сарвиноз 

Са в!!! 

Уфаги Са!'ти Сарвиноз 

Ш. И Р О 1) 11 Б у хор 02 

Чапандози ИРОI\ 

Со".иЙномаil ИРОН; 
Уфари 

IV. fJ О к 

ТаЛН;I1НЧ~И rOK$ 

I\ашкарчаи РОК 
СОf\НЙНО\lаи Рок 
Уфари РОК 

1 ) 

') 

') 
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наму,'!, f\a авжлар 
намуды и ауджи 

I.БУЗРУК 

а) намуди Уззол 
БJ намуци Чоргщ 
а) намуди 

6) намуци Чоргщ 
а) авжи Турк 
а) нам у:,!! УШШОf\ 
6) намуди Мухайяри 
а) намуди Ушшо!) 
б) намуди Мухайяри Чорго,\ 

а) намуди Уззол 
б) намуди Мухайяри 

а) н?муди Уззол 
б) намуди Чорго}( 
а) на\lУДII 
б) намуди ЧорГО1\ 
а ) намуди },' ззол 
б) наМУДI! Мухайяри ЧОРГО1\ 
а) намудп Уззол 
б) намудн Мухайярн 

(1) 
б) ;)8)';11 

а) нам уди Ушшон; 
б) авжп Турк 
а) УШШОI) 
б) аr.жи 
а) 

б) <1ВЖИ 
а) намуди 

б) авжи ТУРК 

а) авжи Зебо 
б) намуди ЧОРГОi\ 

а) 1JВЖИ Зе60 пари 
б) аВжп 
а) авжи ШШI! 

б) 1JВЖИ ТУРК . 
ав)!;и Зебо паои 
аr.жи Зебо пари 

намуди УЗЗОЛ 

намуди УЗЗО"' 
наму ДН iJ,' ЗЗОJ! 
намуди УЗЗОЛ 
нам уди Уззол 

такглар 

такты 

147-212 
213-287 

81 147 
147-225 
61-96 
34-.,)7 
58-85 
40--77 
78-130 

31-76 
77-128 

69-127 
127-189 
60-88 
88-124 
ЯI-58 
59-9':1 
38-67 
68-100 

] 

36-74 
75-118 

31-76 
77-109 
26-70 
71-96 
32-74 
75-111 

114-2]8 
219-295 

49-136 
136-210 
61-153 

153-235 
6\-108 
48-95 

55-107 

77-131 
37-52 
37-54 
23-46 

сгр-цы 

51-52 
52-54 
66-67 
67-69 
73-76 
86-87 
87-88 
90-91 
92-93 

95-96 
96-98 

100-101 
101-102 
105-106 
106-107 
I 

115-117 
] 17--119 

121-123 
123-124 
126-127 
127-128 
]10-131 
131-132 
133-134 
134-135 

139-142 
142-143 

145-147 
147-149 
151-153 
153-154 
157-158 
160-161 

163-164 

166-167 
169-170 
171-172 
173-174 

УШIПО1\, ан)У.и Туркдан кеАни МИёю:,ат воситаси 6илзн 



U1уъбалар Ба уларнинг 
шохобча.чари 
и СОСТЭБньrе ИХ части 

Биринчи группа ШVI>U.IJIi1I~­

Первая группа шуъбе: 

Рост 

Тал!\шш Ушшо!\ 

Насрн Ушшон, 

Сабо 

ИЮ,ИН'Ш группа 

Вторая группа шуъбе: 

Са вт!! 

Савтн 

ЧапаI1;10ЗИ Ci1!?ТII 

(авти Ушшо!\ 

OJВTH Ушшо!\ 

Уфари СавТ'! 

Н. Савти Сабо 

ТQЛКilИЧiJИ ОШТI! Сабо 
. Савтн Сабо 

Савтн 0]60 
Сабо 

111. С 11 fJ Т I! К а JI о Н 

ТаЛ!шнqан СаБТИ КаЛОН 
. Савти Калон 

Сю)т!'! ,; алон 
Со вти ](ДJIOН 
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нам уд Ба аВЖЛIlР 

HaMY;I,H JI Qуджа 

Н. Р о с т 

б) ШИЛУДJI 
п) НilМУ;Щ 

,1) IЫ~IУiЩ 
б) Нn;\Jудlt УЗЗО;I 
а) намудн 

б) HfI~IYjtн УЗЗОJl 
iJ) 
6) шзжи 
а) наlIIудн 
б) намудн У 330"1 
а) НЮiУДJI 
б) Ш:МУiЩ УЗЗОil 
а) намудн УШU;ОI\ 
б) Нi]лIУДП У ЗЗОJl 

ав>ы; Зебо na!JH 

авж" Зе60 пэrm 
аЮ!(Ji Зебо паiш 
аВЖJI Зебо пари 
[/НJЮ! Зебо lIapH 

авжн 3<::бо Пири 

аВЖI! 3е60 пари 
аВ)т,н 3е60 nal)]! 
ОВЖJl Зе60 паD!! 
1.JВЖН Зе60 Пi1iч! 

ТiJКТЛЭр 

Т!1КТЫ 

111-182 
!82-203 
203-224 
224-292 
75--103 

103-]31 
]31-207 
32-'14 
45-57 
58-!Ю 
47-70 
70-81 
81-97 
69-126 

';9-GЗ 
64-81 
81-124 

56-69 
69-86 

]01-125 
127-145 
150-198 
198-236 
5;;-62 
63-72 
49-56 
57-68 
55-67 
68-82 

28-75 

81-Н6 
41-81 
29-68 
45-92 

32-59 

49-]25 
44-73 
29-65 
29-65 

СТР-IЩ 

32--33 
33 
33 

33-35 
43-44 

44 
44-48 

5! 
51-b2 
52-53 
59-60 

60 
60-61 
6З-6~ 

66-67 

67-68 

72 
72~~73 

76 
76 

80-81 
81-82 

84 
84 
86 
86 

88-91 
91 

93-9~ 

~()-\)7 

99-100 
101-]02 
103--104 

106-107 

108-109 
111-112 
113-114 
115-116 

.зсосиЛ: ii'У.аида Ha},~YДII 
1\ИСМН эса YMYM<JH 

от нами опу6,лино-



ва улаГНI!НГ 

шохобчалаrи 
н НХ СО('ТЩJН"lе части 

Уфарн савтн ка.10Н 

Илова е вие: 

Ушшщи 
УШШО]()J 

Гулёр Ша;;:;,ноз 

Ш~:ЩНО3 

Чапапдоз!! Гу.1ёр 
Ушшо~ 

I\аl1щар'lЭН УШШОI\ 

группа 

rpynna шуъбе: 

СаР'1хборп Нано 

Таm\ПНII Баёт 

Баёт 

Орази Назо 

группа шуъбалар­
Вторая группа шуъбе: 

I. Савтн Назо3 

, ) 
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намуд на авжлар 

нам уды и ауджи 

дВЖИ 3ебо пари 

НRМУДП Ушшо]\ 
а) авжи 31'60 пар!! 
б) намуди 
В) намуди Уззол 

шуъбйЛJРННИНГ 

вэриантлщш, наМУДIJ 

шо~ на Уззол элемент-

дари 

намуди Ушшо!\ (УШШО!\ 
вариантлари яна У'lрайди) 

Ш. Н дВО 

а) мамули Ораз 
б) намуди Наво 

намуди Баёт (дунасрга 
ухшаш вариантлар тар-

зида) 

намудн Баёт (варианrлар 

а) мамудн 
б) мамуди (варпантлар 

тарз!!да) 

ДУН<lСР 
намуди Баёr 

намудн Наrю 

такт:шр 

такты стр-цы 

29-66 115-116 

117-330 155-]60 
90-153 165-167 

182-221 167-168 
224-253 168-169 

171-173 

11-50 174-176 
80-107 178 

179-184 

32-47 185 

117-152 34-35 
155-189 35 

82-226 43-45 

33-91 49-54 
38-56 60-61 

57-95 61-63 
50-76 68-69 
44-77 72 

7!)-104 80-81 

т)!лar\ОIlЛИ чш,ади. Н. Р. 

Здесь было бы уместио для большей rЮJ1IIОТЫ прнмен~ть и "Д"уд Мухайлри Чорrо". Н. Р. 



Шуъбалар ва уларн\!нг 
шохобчаларн 

Шуъбе н составнь'е их часТl! 

Ч'JпаНДОЗ!I Савтн Наво 
ТаЛl\инчан Савт\! Нано 
I\аШl\арчаи Савтн Наво 
Сокийноман Савт\! На во 
~'фар!! Савт!! Наво 

II. М У l' У л Ч а 11 Н а в о 

ТаЛl\инчаи МУFулчаи Нано 

I\аШl\арчаII Мугулчаи Наво I 
Сог,ийномаи МУl'улчаи На во 

УфЩJII МУFулчаи НаlЮ 

lП. Мустазоди HalJo 

Та,щинчан МУСТilЗОДII HalJo 

I\аШl\арчаи Мустюоди Наво 

СОi\ийиомаIl Мустазоди 
Наво 
Уфари Мустазоди HlllJo 

ИЛОlJа-Баётлар 
Приложеннс-Бапты 

Баёт 11 

Баёт II 

Биринчи группа ш~'ъбалар-
Первая группа шуъбе: 

Сарахбори ДУГОJ\ 

ТаЛi\Т!Ю: ЧО;J rOJ\ 
Наср!! ЧОрГОх, 
Ораз!! Дугох, 

х.усаЙнии ДУГО" 

Уфз!ш Чоргщ 

Иккинчи группа шуъбалар­
Вторая группа шуъбе: 

1. Савти Чоргох; 

ТаЛf\!lнчаи CaIJT;! Чоrгох, 
I\аШI\i1рчан Савтн Чорго~ 
Сщийноман Сантн ЧОРГОJ\ 
УфаРII СаlJТП Чоргол; 
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Ha~!yд ва авжлар 

намуды ;1'аУДЖII 

намуд!! Наво 
нам уди На во 
намуди Наво 
наму.-\и Наво 
намуди Наво 

а) намуди Баёт 

б) намУ.'1и Наво 

а) намуди Баёт 
б) намули Наво 
:J) намуди Баёт 
б) намуди НаВО 
а) нзмуди Баёт 
б) наму.з,н Наво 
а ) намуд}; Баёт 
б) намуди Наво 

а) намуди Баёт 
б) намуди Наво 

а) намуди Баёт 
б) намуди Ha~o 
а) намудн Баёт 
б) намулн На во 
а) намулv. Б i1ёт 
б) намул.н Наво 
а) намуди Баёт 
б) намуди Нз во 

а) наМУДII Баёт 
б) намуди Наво 
а) намуди Барт 

(икки марта) 
б) намудн Наво 

IV. ДУГОх, 

а) Зебо пари, 
б) Намуди Мух,аiiЯри Чоргщ 
Намуди Мух,айщ1И Чоргох, 
НЮ!УДII Му>\аЙяl'Р. Чоргох, 
Дунае!! ваонаНТ:lари-

В<Jрианты Дунасра 
Дун,кр l>ариаliтлар!!­

I3i1рианты Дунасра 
На:'о!УДИ Мух;аЙflРИ ЧОрГОJ\ 

!-IаМУДli Мух,iJИЯР!! Чо!!гох, 

НаМУiЩ Мух,ЗЙ,iРН Чоргох; 
Наму;\н Му,~айqРII Чоргох; 
НаМУДII Мух,айпрн Чоргох; 
На'.1УДИ Мух;айпрн Чор гох; 

таКТЛ<lр 

такт'>! 

163-208 
161-210 
80-107 
87-106 
86-114 

24-34 
34-50 

57-~3 
83-119 
35-45 
46-58 
29-40 
41-52 
48-61 
62-84 

72-147 
117-189 

42-66 
66-84 
29-41 
42-66 
21-32 
33-5:> 
30-48 
48-69 

150-226 
227-229 

49-102 
103-135 

111-179 
179-258 
89-174 
49-78 

25-79 

48-70 

88-133 
45-67 
45-68 
48-70 

6етлар 
стр-ц ы 

80-86 
~9-90 
94--9.) 
97-98 

101-102 

105-106 
106-109 

108--109 
109 
111 

11]-112 
113 
113 

115-116 
116 

118-120 
120-121 

]23 
123 
125 

]25-126 
!27 

]27-128 
]29-130 
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168-170 
170 

174-175 
175-17б 

36-37 
37-38 
49-50 
55-57 

75-77 

80-81 

83-85 
85-86 
87-88 

91-J2 

.') БаёТИНIIГ 111, JV. V I\ИСМJ1аридаги намудлар намудм Б~ ётнииг маълум П~РНШlТлаРНI!ИНГ рнвожидан 
иборат . Ву томга киритклгаll Баёт Шерозиfi 'lам шу Баёт 119ллаРИННIlГ маълум Dарнанти б9лнб. 
унииг кетига 10. Ража6иll -Со~иi\но"а. усулида ашула 119лини басталаган . Хафиз ШеразиА 
fазалига аl\тнлгани учуи -Ваё'l1l ШерозиО. дсб нам олга!!. И. РаджаЙоо. 

НаМУД<>l в 111. IV. V частях Баяra предстаол яют собо/! последующе~ развитие определенных 
вариантов намуда Баят. Включенныl\ в данный том Баят Ширази/! тоже пр~дстаоляет сабо!! 
определенныА вариант Баята . а к нему. 1\ I (зчестье составных его qзс.теЙ, присоединены 
Ю1-!УСОМ Раджа~11 песни о усуле с:со~иЙнома:t. В силу ТОГО. ч.JО Н":'ПОЛ!lлетсл оН с газедt-ю 
Хафиза Ширази. назп :! н <Баят ШирозиЙ •. И. Радж:аБV8. 
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ва уларнинг 
намуд ва шзжлар тактлар 

Ш уъбе н СОСтавные их части 
намуд'>! п аУДЖII такты стр-цы 

Н. МУl'у.1ЧJП 78-106 96-97 

127-180 100-101 
66-94 
65-100 
65-91 111-112 

Ш. К.а л ан дари 103-128 114-115 

IV. С а",! а н Д а р и 91-120 117-118 

У. Сарах60j)И Оромижон 81-134 120-121 

Намуди Мухайяри Чорго)( 117-161 124-12:) 
Намуди МухаЙ!JРИ Чоргох; 47-71 

УХ. Чорго-,\ r Намуди МухаЙ!JРИ 
вариантларн 

У. 

Бирии'!и группа шу~баJlар"-
Первая группа шуьбе: 

Сарах60РИ а) Нам уди Сегох; 91-142 28-29 
6) Нам уди Наво 172-215 29 
В) Намуди 143--172 
а) Намуди 113-147 
6) Ораз ! 86 42-43 
а} Наро 48" 
б} Намуди Ораз 61-77 48-49 
а) Лежи 3ебо пари 50-57 
б) Насруллои 35-52 65-66 

Наврузи Лжам а) Авжи 53-80 66 
Vф8ри 

Иккиичи группа 
Вторая группа шуъбе: 

Т. Му!'улчаи Се го:{ 31-6.5 75-76 
66-9.5 77 

ТаЛl\инча II Сегох; 55-102 80-81 
127-182 81-82 

К;аш,\арчап ,\\!{Fулчаи 31-53 83-84 
84-85 

Со!\ийномаи МУFулчаи 87-88 
81-]08 88 

Vфарн МУFулчаиСегох 60-75 91 

Илова-Приложение 

ФПFОН ЛВ>lЯ 
Нимчупоний а) Намуди 

б} Лвжи ТУРК 
ЛЮКИ ТУРК 

*) кстидан V -VI хатларда Дунвер шаклдагн НJЮдН" 7УЭI'J1~'аJ!ар J<слаДII. Улар 
ХV'С"',,"UИ Наео ш:\iъбаСЩfИ эслsтадн. ВИЗНШiГ 1(:9!,саТКlIчда Намуди )\усаVрии НаБО (iернлШlГЭН. 

ашула н;исмН!ш Намуди :Х;усаi!иии Нано деi!илса т:угрироl'\ (улади. И. РаджаБОG. 

После типа Дунаер. Они иапОМlIнают 
шуъбс На во не ПРИБОДИТСЯ. Но этот раздел 
песни НJШО». 



1 

иаму Д ва uвжлар тактлар 

Шуъбе и составные их части 
IIИМУДЫ и ауджи такты стр-пы 

VI. 

Бирии'lИ группа шуъбалар-
Первая группа шуъбс: 

Сарахборн а) Лзжи 3ебо парн 35-37 
б) Намуди Мухайяри Чоргщ 37-38 

Мухайяри Иро" Нuмуди Мухайяри Чорго"l 40-68 49-50 
УФarш Ирог; Нимудн Мухаипри Чорго\ 28-40 БО 
Ч,шбари Иро,\ Авжи 3ебо пари 35-47 !JO-91 

Илова При л О ж е н н е: 

I 
Иро,\п Тошкеит Мухайяри 153-265 

266-354 
ЧУЛ!l Иро" Намуди Чоргщ 120-182 125-126 



Илова IV. 

XIX АСР ~y ЛЕЗМАСИ - ШАШМА~ОМ ТЕКСТЛАРИ 
Факсимиле 

Приложение IV. 

РУКОПИСЬ XIX ВЕКА - ТЕКСТЫ ШАШМАКОМА 
Факсимиле 

) 
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СУЗ ОХИf'И 

ушБJ ОЛТИ томлик нашрига 
~зилган кириш ма~омларга доир ~ис~ача 
маълумот бериб эди. Бу ма~олада эса 
Mal10M йулларини урганиш, узлаштирнш ва 
ижро этиш масалаларига доир баъзи муло~аза-

ларин аитиб утиш билан Х;озир-
:ги кунда Шашмаl10МИИ ундан 

фойдаланиш каби ало~ида 
а~а~иятга эга б9 лмо~да. 

Маълумки, урта асрларда яшаб ижод этган 
олимларининг музика рисолаларида кур­

·сатилишича, Шашмаfl\омгача ун икки Ma~OM 
мавжу Д Бинобарин, Шашма~омда 
Ун икки Ma~OM таркибида "ам Ma~OM ва 
лар ифодаси булга н fl\уиидаги номлар 

- Б уз р у к (Ун икки Ma~OMдaH 
Н а с р у л А О И (Фитратнинг ёзишича 

июш Ma~OM Ро~авии маfl\ОМИ-
нинг номи), И с л и ~ х о н Алининг 
таъкидлашича, ХУI асрда яшаб ижод этган 
маш~ур бастакор), Уз з о л (Ун икки ма-
1)ОМ тартибидаги шуъба) кабиыр шулар жум­
.ласидандир. Ростда Р о с т. У ш ш о ~ ном­

Ун июш Mafl\oM таркибидаги ма~омлар 
П а н ж г о ", Н а Б р 9 з и С а б о ~Ы1)O~: 

номидир. - Н а в О 
< куи, мунг ли OJ!jaHr) 

но~и, а ё т Ба 

номи Ба Х; у с а й и I1 Й эса замонаси­
нинг маш~ур бастакори ~aMдa у басталаган ашула 

.номи. ДYl'o~дa - у г о J!j (У н икки ма1)о~даги 
~1ашх;ур шуъба), а м о ъ эса маълум усул ва 
Ч о р г о JljaMJta О раз МaIЛJ!jУР ШУ'ь5а 110-

:мидир. ма~омидаги С е г о ,\, Н а Б ру з и 
Ажам ва НаБРУЗИ оро-Ун икки 
:мa~OM таркибидаги маШJ!jУР шуъбалар номи. 

и lJ о ~ (Ун икки ма~омлардаll бпри), 
J!j а й я р (Ун икки ма!)омдаги маълум 

номи) ва Ма!)омлар цикли-
даги маълум !)исмларнн ташкил Гардун. 
Мухаммас, Са!)ил, Т ал!)ин, У фа р, Х;а-
фИф, Чаибар ай ии 
ларииииг ~aM ифодасидир. 

у и икки ма!)омдаги 
!)омда JljaM ишлатилишииииг 

циклиииг бир-бирига ало!)адор эканлигидан 

далолат беради. 

Ма!)омдон устозлар Шашма!)ом иуллариии 
икки турли бир цикл шаклида бошдан 
охиригача ёки якка куй ва ашулалар тарзида 
маълум воситасида ижро эти б кел-

ганлар. Фитратнинг классик музикаси 
Ба унинг тарихи» - CaMapfl\aHJt, 
I(итобида ёзилишича, ма.fl\омлар ижросида икки-

та танбур, битта дутор. битта ёки сато, 
битта доира ва икки-учта хонандалар-

дан иборат аисамбль характерли булган. Икки­
уч соат Давом этадиган бу мураккаб 
асарлари циклими хонандалар галма-гал 

дилар. Mal\OM йулларини якка куй ва ашулалар 
rарзида якка созанда - хонандалар ёки 
воз санъаткорлар ижро этганлар. иикл ва якка 
асар J!jОАида ижро этиш усулларининг мавжуд­

лиги Шашмаl\ОМ шуъбаларида лад~тоналликлар~ 
ни узгаришларга олиб келди. 

тарзида ижро этилганда маl\омларимиз 

ва ашула йуллари бир-бирига ~ОЛ~ 

да, ОАДИН келадиган I\исмларни БОШl\ача 
шаклдаги, янгича о~ангдаги асарлар билан 
бойита уларга бахш 
этади. 

Mal\OM I\исмларидаги лад-тонаАликлар :1IjaM 



турличадир.Масалан, м:аI\ОМ:ИНИИГ 
фи Рост, Гардуни I\исм:лари до-ионий лади~ 
га мое келадн. Мухаммаси Ростда до-миксоли­
дий Ба ионнй ладлари, Мухаммаси У ШШОl\да 
соль-миксолидий билан дорий ладлари алмаши­
ниб келади. Шунингдек, Мухаммаси Панжго:х;­
ре дорий Ба соль миксолидий натурал ладлари­

вазмии до-ионий ладида 
Ба1)тда куйладнинг VI по­

РИБожлантирилади Ба тоника 

га асосланади. 

ижро этилади. 

rонасидан бошлаб 

(до)га 
Mal\OM I\исмларидаги бундай хусусиятлар 

турли жи:х;атлар билан БОFЛИI\дИР, албатта. 
Жумладан, ма~омини олиб 
Шашмаl\омдаги 
у' н икки Mal\OM систем:асидаги Рост Ба 
маl\омлари I\ушилмасидан таркиб топганлиги 
э:х;тимолдан холи эмас. Бунга Рост маl\омидаги 
Мухаммаси Мухаммаси У ШШОI\, Мухамма-
си Панжго:х;, Рост, Т аЛI\ИНИ У ШШОj), 
Насри У ШШОI\ каби куй Ба 
ашула курсатиб утиш кифоя. 

икки хил 

УШШОI\ 
маl\ОМИ 

кирган, бир-бирига ЯI\ИН 

воситаси 

Рост. 0-204 :18-1- 488-702 882 ::ШG 1200 
204180 114204 180 114 204 

УШШОI,. О 204 408 - 498 -702 - 906 996-]200 
204 204 90 204 204 90 204 

ма~омларининг 111 :х;амда 
орасидаги тафовутлар (384 ва 
центлар орасидаги фаРI\) бир 

центга тенг булиб, I\УЛОI\ ажрата 
даражададир. Бу "'ОЛ маикур mu',v."·' 

ларнинг лад тузилишидаги ЯI\ИНЛИГИНИ 

тиши 6илан уларнинг 

га :х;ам маълум даражада са6аб 

мумкин. 

Шашмаl\омда икки Mal\oM 
лад тузилиши ЯI\Иr! булган аИРИ~f 
ва номи :xjaM учраЙди. У лар жуда I\a-
дим замонлардан 60шлаб MaI\oM йуллари 
ланган ва Шашмаl\ОМНИНГ шаклланишида 
U(VI II маl\омларга мослаштирил­
ган. 

шунингдек, Рост 
маI\ОМИ, Наврузи 
«ОБоиа»си шуъбалар тарзида, 

чол"у I\ИСМ сифатида 

маI\ОМИ, Баёт, Ораи 

1 

ии 

номи :х;оиирда 

:х;ам - Фаргонада 
маш:х;ур Ma~OM вариантларидан ЦИКЛЛИ Дуго:х, 
Х;усайнии (Х;усаиний маl\ОМИНИНГ Дуго:х; номли 
шуъбаси) утмишда у' н икки Mal)OM таркибида 
:х,ам шундай номланган. Маълум MaI\oM ёюt 

узидан бош~а Mal\oM тарки6ига кирити­
лар экан, бунда «намуд»ларда булга ни ка6и,. 
уларнинг лад асосидаги ЯI\ИНЛИК, куй тузилиши­
даги интонация жих;атидан ~онуний мос келиш 
масалаларига ало:х;ида а:х;амият албат-

та. Шуни :х;ам ОЛИШ керакки, Maf\oM. 
йуллари :х;аракати уларнинг лад 
ТУЗИJlишида маълум таянч ПОFоналар маБЖУД .. 
АЙНИI\са ашула булими шуъбаларида бундай 
погоналар кузга Я~I\ОЛ ташланади. 

Куй ладлари Mal\OM йулларининг :х;аракатк 
жараёнида айрим хоналар, миёнхат, дунаер, 
намудлар х;амда «до-дей» ка6и Ha~apoг 
сузлар билан о:х;англар учун таянч 

улар йирик шаклдаги. 

тарки6ида .ало:х;ида 

иккинчи хати учун по"она, учинчи - миёнхат 
бешинчи, олтинчИ' учун - V 

намудлари учун: хатлар - Сего:х;, 
ладнинг 11 по"онаси, еттинчи, саккизинчи хат· 
лар - намуди Чоргох; учун ладнинг' 
IV погонаси ашулада таянч пардалар ролини 
УЙнаЙди. Шу сабабли хонандалар баъзан 
овози имкониятларига ~apa6, лад-тоналликни 

берганлар. 

,налардан 

сида н 

хонандалар 

баланд ёки паст пардалардан айта 
маълум таянч ПОFО­

Ma~OM циклини I\OHY-
етказмасдан ижро эта 

НаБО «фа» нота­
авж I\ИСМИНИ хонанда 

парда паст - «до»дан БОШЛdБ 

:х;окаэо. 

цикл тарзида эмас, 

ижро этилганда 

дейилган махсус хо­
Улар купинча Ma~OM 

«Мугулча» деб ном-
якка-якка :х;олда ижро 

эса lJ1ашмаI\ОМНИНГ икКИН­
аЙтганлар. 

кенг хал~ оммаси ора-



сида I.:aTTa роль Лскин, 
улар ижро этган ашула йулларини бошланиш 
пардалари овоз 

рилар, куй таркибидаги дунаср, 
каби авж ~исмлари ~И(1)артирилар ёки 
тирилар, баъзан тушириб 1)олдирилар, ашула 

текстлари аса янгиланиб туриларди. 

хонандалар Ma~OM аслига бош~а 

Базндаги шеърлар билан :)ам ижро атаверарди. 

Масалан, Наср шуъбалари ижроси учун уста 
маl\омдонлар асосии «:Х;азажи мусаммани co~ 
лим» 

! ,-.---[ v--- 1 v--- I \.)--- \ 
Fазаллар билан бир 1)аторда «Мужтаси мусам-
мани :-'ЩFSтуи мусабба» 
I v-'J-! vv--I ,-'-v-!-~ ! улчовидаги 

шеърлардан .1I\aM муваффа!)иятли фоидаланавср-
ганлар. Лскин бундай насрлардаги 

жумла.\арида баъзи содир бу-
ларди. 

Шашма!)омнинг чолгу :J\амда ашула 
га кирган куй Ба ашула йуллари иирик шакл­
даги мураккаб асарлар булиб, уларни тинглов­
чига тугри стиб бориши, завц-шав!) баFишлаи 
олиши ижронинг сифатига 

Шашма!)ом ва бош!)а 
ка асарларини ИЖрО этишда созанда ва хонанда 

махсус малака :)осил !)илган, ИЖРОЧНJ\ИК тсхни­

касини ЮI,сак эгаллаган бу лиши 
ижро атиш ма1)ОМ та-

саввур !)олдириши 

катта, овози ширали, диапазони кенг 

керак. 

Ма1)ОМ ижрочилигида 
услубн иккинчисига сира 
ашула 

::)атто Бариантлар даражасида 

мумкин. Чунки, :1Iiap ашулачи Mal\oM 
рини пухта ва ижро этиш учун ово-

зининг фойдаланишга 
J\apaKaT I\илади Ба овозига мос-

лаштиришда унга маълум кирита-

ди. Хонанда овозининг кучи, баланд-паст лиги­
га ашуладаги мавжуд !)исмларини 

!)ис!)артириб ёки кенгайтириб уларга уз дидига 
мос на:Vlудлар киритиши мумкин. Масалан, 
хоролик хонандалар f\Y!)OH УШШОFига 
у ззол ва МУJ\айяри Чорго" намудларини кирн­
тиб айтган булсалар, ФаРFона купин­
ча намуди Сего:) ёки Зебо парини, 
. пари авжини I\ушиб ижро этганлар. 

Сабо аслида Сего:), Наво ва 
намудлари билан аитилиб, баъзан эса 

СеГОJ\НИ J\олда 

ижрочилигида I\ОЧИрИМ ва нолиш 

!)илиш воситаларидам фойда"ана олиш масала-
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сига :1IiaM ало:,ида а:)амият беРМОI\ ЛОЗ им. Бусиз 
ма!)ом иулларининг 
сезилмай !)олади. 

таъсир кучи 

Маълумки, маI\омлар ва шаклдаги 
ашулалар кенг тар~алган турли во"аларда 

хос ижро 

усуллари 

ижроси масаласига, тил 

«шева» ну!)таи назаридан 

Масалан, Бухоро, 

нолиш !)илиш 

учун маl)омлар 

со:-;асида булгаиидек, 
J\aM ёндашиш зарур. 

водийси, 
каби ВО:1liаларда ижрочиликда 

жи"атлар мавжуд. Шу "''''LJa'JAJ~. 
лигидаги лакал хусусият, 

Хоразм, 
Ленимобод) 
хос баъзи 

ижро олиниши лозим. 

Ижрочилик ~андай услубга ва локал хусу­
сиятга эга булмасин, ма!)омлар ва уларга Я1)ИН 

йирик шаклдаги музика асар-
лари, айни ва!)тда, типгловчидан :JiiaM маълум 
музикавии эстетик тайёргарлик талаб этади. 
MaI\OM йулларининг ижроси учум хонандалар­
дан кенг овоз диапазон и, юксак ижрочилик 

ма"орати мавжудлиги тинг-

Аовчида "ам юксак дид тарбияланган 
булиши лозим. 

Ма!)омлар ижрочилигида 
йул I\УЙилади. Масалан, 

ИРОI\НИНГ ХУДДИ деса 
Бузрук l\ШI\ОМИНИНГ иккинчи 

беш !)исмли ЦИКА 

бернлади. бир нарса маълум 

дики, Му"айяри Чоргох; Му:)аияри 
шуъбасидан олинган экан. Негадир, ма-

I)омдонлар уии Му:)айяри деб 
атаганлар. 

Кузатишлар шуни 
Сабо билан Наврузи 

бир хил ашула 

Олти томликка 
тиш J\аI\идаги фикр 

учун томларга киритилиши керак 

булган баъзи ма!)ом вариантлари !)олган 
эди. (Масалан, Рост ма!)омига киритилиши ке­
рак булгам «Гулёр-Ша"ноз» Бундан 
таШI\ари ушбу нашрга 
риантларининг баъзилари 

ма!)омлар кибида 

Бозургоний 
мига мансубдир. J\aM 
JI'IOC келмаИди. Буларни Уfi\УВЧИ 
ши лозим. 

. Ма!)ом 
монбеги 

шуъбаси 
лари 

вариантларн жумласига 

ма!)омининг Савти 
Маъдалибек (CeroJ\ 

(Рост Mal\oM йуллари) 
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Ба бош!)аларни киритиш маl\садга мувофи!) 

ларди. Шунингдек, Сувора ИРО1)И Бухоронинг 
шохобчалари БИАан "ауIO"анр, бинобарин, унинг 
чолгу вариантлари x;a;\1 мавжуд булиб, ушбу 

нашр этилган 

фикрга 

к.арши ЧИI\1)ан ЦИКЛИЙ 
тарзда ижро этиладиган (Бузрук 
ма!)омидаги Насруллоиининг ), Мис-
кин (Сегщ ладига Ажам ва 

(Сего" ладига Насруллоии билан 
"ам о::.;ангдош), Мирза Курд, 
Эшвои, l\ушчинор каби ва ашула йуллари 
ма!)омларга асосланган хаЛI\-профессионал, 

аНИI\РОГИ, ОFзаки традициядаги профессионал 

музика санъатининг ажойиб дурдоналаридан 
булиб «ЧормаI\ОМ» номи ТУI)има бир гапдир. 

маш­

х;ур вариантлари - Чорго::,;нинг 
учинчи I\исмлари, Дугщ .х;усаИниЙнинг иккинчи 

!\ИСМИ «Савт» доира усули (} )да ке­
раклиги х;аl\ида «МаI)омлар масаласига доир» 
китобида фикр юритилган l . шохобчалар 

Ражабий томонидан I\аита ишланиб, ушбу 
олти томликда савтлар доира усулида 
ган. 

намудлар х;аl\ида гапирилиб, 
уларнинг хусусиятлари устида утилган 

намудлар жуда I)ИСl\а l(елиши, 

ёки якка "олда ишлатилиши муыкин. 

маI\ОМДОН устозлар 1 
мудлар умуман учрамаиди, деб 
Кузатувлардан маълум булдики, 
ларда I\ИСI\а тарзда 

тилар экан. Масалан, таронасида, 
Наврузи ИККИНЧИ таронасида, Му-

Иро!)нинг тароналарида 

Яна шуни аитиш керакки, 
наму длардан таШl\ари 

х;ам борга 
на Сабо 

авжларида о"англарининг учраши 

гуво"лик У муман маl\омларнииг 
тузилишида жуда куп ноаНИJ)ликлар 
Бундай чалкашликлар намудлар масаласи 
"ам БОFАИI\ДИР. 

ажрата олмаи туриб Mal\OM 
йулларини тушуниб етиш !)иИин. Шунинг учун 
;,,;ам имконият борича кумаклашиш 
маl\садида ушбу нашр олтинчи томи да ИАоnа 

тарзида жадвалда ~ap бир 

наму дларни ани!)лаб курсатдик. ,l),адвалда 
номи, намудлар ва авжлар номи, ~ap БИfJ 

(тактлар курсаткичида) ва бет­
лари кУрсатилди. жадвал 
Mal\OM мухлисларига llIуъбалардаги намуд ва 
авжларни ажратиб олиб, ма!)ом 

мо"иятини янада ЧУI\УРРО!) урганишга 
беради. 

Ма!)ом мухлислари яна бир МУ-
:1\ИМ манба - Узбекистон Фанлар академияси 
Беруний номли ШаРJ)ШУНОСЛИК институти 

фондида саl\ланаётган XIX асрда Ma~ 
!)омлар ижросида фойдаланилган шеърлар 
ламининг (асл нусхасининг) фОТО-КОПИЯСИНlI 
::.;авола 1\НЛДИК' (Илова IV.) Бу эса ма!)ом маса­
лала рига баFишланган тарихии манбалар билан 
кенг Уl\увчиларни на таДI\Иl\отчилаРИМИЗlIИ 
бсвосита таништиришдаги илк I)адамлардан. 

Шашмаl\ОМНИНГ ушбу ОЛТИ томлик нашри 
'I<\~идаги ва МУЛО:1\азалар ~урматли китоб­
хонларимиз томонидан нашриётга ёзиб 1060-
рилса FОЯТ миннатдор булардик "амда музика 
меросимиздаги бу мураКl,:аб жанрнинг }:САзжак 

нашрларида олардик. 

И. 
Ф. Каро.~ШТО8. 

I И. Ражабов. Маl\ОМлар масалаСИГil донр. Тошкснт, 1963. 



в вводной статье данного шеститомного 
издания ШашмаКО:\lа были даиы краткие све­
,Дения о макомах. В настоящей статье мы огра­
ничимся изложением отдельных наших наблю-

по вопросам освоения и исполнения ма­

комов, т. к. В последнее время задачи освоения 

и творческого использования illашмакома начи­
нают обретать особо важное значение. 

что до формирования Шашмакома 
(шести макомов) бытовал, как указывается 
в трактатах о музы.ке средневековых ученых 

цикл двенадцати макомов. 

названия макомов и шуъбе бытовавшего цикла 
,Двенадuати мако~юв с 

частей - ныне бытующего 
например, мы наблюдаем в них следующую 

оБUjllОСТЬ названий макомов и 
В Бузруке - Б у з р у к (название одного из 

12 макомов); а с р у.\ Л О И (сог.\асно сведе­
НИЯ:'V! Фитрата, название MaKo:'v!a Рохавий в две­
надцати MaKo:'vlaX); И с А И :'vr х о н (сог.\асно 
подтверждениям ДаРВИIlIа и:v!я прослав-

'XVI века); з з о л (назва-
и в составе двенадцати 

Рост - Р о с т и У ш ш о к СОJ1падают 
с названиями макомов в ilикле двенадuати ма­

комов; Панджгох, На;рузи Сабо явля-
ются в обоих циклах названиями 

шуъбе. В макоме Напо а в о (название 
одного из двенадцати мако;\юв); Б а ё т и 
О раз - название шуъбс; Хусайиий имя 
известного в свое вре~!я и название 

сочиненно}! им пьесы. В Дугохе Д у г О х 
(название одного в двенадцати :'faKo:Vlax). 
С а у! а ъ - название опреде.\енного УСУАЯ в 
обоих UИК.\ах; Ч о р г О х и О раз названи'i 
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известных шуъбе. В MaKO:\le - С е г о х, 
Наврузи Аджам и Наврузи оро 
являются назваНИЯ:'IИ шуъбе в двенадцати ма­

комах. В макоме Ирок - И р о к название одно­
го из двенадцати макомов; М у х а и я р 
названне одного из в двенадцати макомах. 

В обоих циклах макомов (в illашмакоме и 
Двенадцати макомах ) такие названия, как Гар­
дун, Мухаммас, Сакил, Талкии, У фар, Самоий, 
Хафиф, Чанбар и другие, состаВЛЯЮllJ:ие отдель­
ные части, одновременно указывают и на опре­

деленный усуль доИры. 
Са:\1 по себе факт 

от де.\ЫJЫХ маКО.\10В и 

указывает на взаичную 

совладения названии 
составных их частей 
связь этих двух цик-

исполняется обычно двояко 

в виде цельного цик.\а и в отрывках в виде 

отдельных, как бы са.\10стоятельных инструмен­

Ta~\bHЫX или BOKa~\bHb!X пьес в сопровождении 

определенного состава анса:\!блеЙ. Макомы обыч­
но сопровождаАИСЬ, как пишет Фитрат в своеи 
книге классическая ~fузыка и ее 

история» (Ташкент,- 1927), ан­
са:'lбле.\1 в составе: два танбура, один дутар, 

один кобуз или сато, одна дойра и два-три пев­
ца. испо~\ненис этих сложных музы-

из которых 

обычно заНИ:vlа.\ 2-3 часа, ОСУI!.I,еств.'I.Я.\ОСЬ пу-
те,\{ 01ены певцов, специа.\ЬНЫХ 

мако:\!истов. 

Отдельные части мако:vюв са:\юстояте.\ЬНО 
ИСflОЛНЯЛИСЬ БО.·\fе широкого круга певца)!И 

в сопровождении небо.\ЬШОГО ансамб~\я ИНСТРУ­

мента.\истов. Практика исполнения :\lако)!ов 
:а виде от де.'\ЬНЫХ пьес И.\И чt,\Ьного цнк,\а ска-
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зывалась на ладо-тона,\ьных и прочих основах 

их строения. 

В ладо-тональных соотношениях частей каж­
дого макома и логически осмысленной стройно­
сти всего цикла не могли не сказаться и харак­

терные особенности двенадцати макомов. Порою 
это довольно отчетливо сказывается в общности 
ладовых основ этих двух циклов :YlaKOMOB. Так. 
например, ~ЫKO~1 Рост ШаШ:V!акома наводит на 
предположение, что он образовался от соедине­

ния макомов Рост и Ушшок системы двенадцати 
:yraKoMoB. Подтверждением этого могут служить 
хотя бы названия частей :YlaKoMa Рост _. Myxa~!­
маси Рост, Мухаммаси У шшок, !\1ухаммаси 
Панджгох, Сарахбори Рост, Т аЛ/ШНИ У шшок, 
Насри У шшок, Савти У ШШОК и другие. Близкие 
по своей ладовой основе Рост и У ШШОК из цик­
ла двенадцати макомов ныне образуют основу 
MaKO:Yla P~CT Шашмакома. С целью больше~1 
'наглядности приводим основной звукоряд мако­
мов Рост и У ШШОК СИСТС:НЫ двенадцати MaKo:VIOB 
с обозначением интервалов в центах: 

Рост 0- 204 - 38~ - .j'i') - 702 - 8~2 - 996 - I 2 (у, 
204 180114204 180214204 

~ГUIШО!{ Q - 204 - 403 - 4% - 702 - ~Ю6 - 996 - 1201) 
201 ~Ol 90 204 20 I 90 204 

Разница, наблюдаемая между III (384 и 408) 
и VI (882 и 996) ступенями звукоряда макомов 
Рост и У шшок, составляют всего 24 цента. что 
практически не Olцутимо на слух. Такая 
общность ладовых основ этих двух макоl\.ЮВ, 

возможно, и способствовала послеДУЮlцему их 

объединению в один маком в цикле ШаШ:Уlа­
J'O~la. 

Наблюдаемая общность названий, а также 
ладовых основ отдельных мако~юв и шуъбе 

ШашмаКО:Уlа с циклом двенадцати !\lакомов на­
водит на мысль о разнообразном преЛОl\lлении 

последнего в Шашмако:у!е. Так, наПРИ:Уlер, шуъ­
бе У ззол и Насру ллои, ВХОдЯlцие в состав мако­
ма Бузрук, в далеком ПРОШЛО~I счита.\ись как 
шуъбе У ззол и маком РохавиЙ. Также в MaKO~1e 
Рост образовали самостоятельное шуъбе маком 
Ушшок, шуъбе Наврузи Сабо и авазе Шахноз 
из цикла двенадцати макомов. А шуъбе Пандж­
гох этого же цикла составила инстру;~!ентальную 

часть макома Рост в Шашмакоме. Можно также 
предполагать, что впоследствии составнымн 

частями Шашмакома стали и другие MaKo:\fbI 
и шуъбе системы двенадцати мако:vюв. Так, ма­
ком Хусайний, шуъбе Баёт и Ораз вошли впос­
.~едствии в MaKO:vI Ново Шаш:\!аКО:Vlа, а УПО:vIи­
Hae:'.lbIe в средневековых трактатах шуъбе Ду­
гох, Чоргох и маКО:'.1 Хусайний вошли в ныне 
бытующий макоч Дугох; шуъбе Наврузи Аджа~1 

и Наврузи Хоро в маком Сегох; шуъбе Мухайяр 
в маком Ирок. Определенный маком или шуъбе. 
об разуя составную часть другого макома, под­

чинялись, как и на:'.IУ ДЫ, его ладовым, метро­

ритмическим и интонаЦИОННО-~fL.\одическим ос­

новам. 

Названия отдельных шуъбе двенадцати ма­
к 0:110 В применяются в настоящее вре:\1Я также 

в пьесах, бытующих вне цик.\а Шашмакома .. 
Так, например, из широко известных фергано­
ташкентских вариантов :>laKoMoB. Дугох Хусай­
ний (шуъбе Дугох макома Хусайний) в прош­
ЛОМ являлся названием составных частей цикла 
двенадцати макомав. 

В мелодическом развертывании частей ма­
ко:уюв особое значение обретают формы прояв­

,Ления их ладовых основ, опорные ступени лада. 

Они способствуют и достижению цезурности 
,между определенными составными частями 

(хона, ыиёнхат, дунаср, намуд) каждого шуъбе 
макома. 

В соответствии с эти:\ш особенностями строе­
ния шуъбе, певцы не только могли, с учетом 

собственных голосовых ВОЗ:\lOжностей, транспо'­
нировать всю мелодию на другие тональности, 

но и при надобности «перемещать» лишь от дель­

ные намуды или ауджи. Например, Савти Нана 
начинается со звука «фа», но если певцу трудно 

при этом исполнять аудж - он мог только 

данный раздел мелодии транспонировать, ска­

жем, на кварту ниже и начать петь со звука 

«до», при этом не нарушалось строение всей 
пьесы. 

В прошлом в Бухаре и Самарканде певцы -
профессиональные исполнители макомов - раз­

делялись на «насрчи», «талкинхон» И «савтхон» 

В соответствии с их голосовыми данными и про­

филя, т. е. наибольшего исполнения одного И3 

видов шуъбе - насров, талкинов и савтов. При 
ЭТО:'.I певцы, и:>'н"нуе:у!ые «саВТХОII», как правило. 

испо.\няли шуъбе второй группы. Будучи посто­
янны,!и исполните.\ячи и знатоками мако:уюв, 

эти профессионам)ные певцы всех трех ПрОфИ­

.\еЙ с особой строгостью и весьма утонченно 

подходи"\и к интерпретации цикла макомав. 

В свою очередь, немалый вклад вносили 
в распространение макомов и певцы, выступа­

Юlцие с са:'.юстоятельным исполнением от дель­

ных частей макомов. Но они, как уже говори­
лось, могли свободнее внести изменения в 

исполняемые ими части макомов, сократить или, 

наоборот, расширить кульминационные разделы 

пьесы - дунасры, намуды, а порою просто опус­

кать подобные ее разделы, а также за:v!енять 

поэтические текстЫ. В от дельных случаях певцы 
могли основное стихотворение заменить стихами 

совершенно иного размера. Например, для 
исполнения шуъбе Наср маститые знатоки мак()-
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мов наряду с основны:\!и стихотвореНИЯ~1И раз-

мера "Хазажи :\!уса:'<1:'<1ани СОЛИ~1» I --- 1 
\..'"'"""---_: 1----1 
ния, обраЗУЮlIJие :\!етр 

и стихотворе­

«Мужтаси мусам:\!ани 
! -\..- l' .~ махбуни мактуи 

- I ~ 1. Однако в соответствии со сти-
хами нового метра претерпевали из:\!енения и 

са:\!и мелодии. 

должного восприятия и уровень 

доставляемого слушателям эстетического удов­

летворения Шашмакомом зависит, естественно, 
и от уровня его исполнения. 

В исполнительской практике :\!Ю,О:\!ОВ важ­
ную роль играют индивидуальные ~fузыкальные 

J!ак_\онности певца или инструменталиста. по­
рою стиль исполнения одного крупного певца 

. или инструменталиста окажется не сходны:\! 

с интерпретаЦИЯ:l-Ш другого не менее крупного 

знатока :'<1акомов. Отдельные пьесы могут иметь 
весьма ОЩУТИ:'<1ые различия, а порою даже 

I 

тать 

та. 

дый 

значения нового самостоятельного вариан­

опять-таки происходит пото:\!у, что каж­

певец или инструменталист с целью более 
доходчивого и вдохновенного исполнения вно­

сит необходимые из:\!енения в соответствии со 

своими ВОЗ:\!ОЖ!ЮСТЯ"Ш И наклонностями. 

порою становилось показателе:\! исполнительских 

наклонностей :\!узыкантов определенных :\!ест­

ностеЙ. Так, напри:\!ер, если певцы 
исполняли кокандскии Ушшок с при:\!енение:\! 
намудов Ушшок, и Чоргох, то 
в Ферганской долине часто прибегали к на:l-IУДИ 

или ауджу Зебо пари, а в Коканде обяза-
тельно использовали аудж пари. 

Сабо обычно исполняется с примене­
иием на:\!удов Наво и Ораз, но иногда 
могли ограничиться наиболее полным использо­

вание:\! только lIамуда Подобные явления 
наблюдаются довольно часто. 

В исполнительской практике иакомов особое 
значение имеет и степень :\!астерства певца или 

инструменталиста в использовании 

ных украшений - кочири:\!ов (разновидности 
мелизмов), нолиш ) и 
прочих приемов, без которых окажется значи­

тельно ослабленной сила художественно- эстети-
ческого макомов в lIеЛО~I. 

Известно, что :\!акомы и раз;итые по мелосу 
и строению пьесы, т. е. профессиональ­

нои музыки традиции, как и музыкаль­
ный фольклор, обладают и определенны:\!и ло­
кальньши черта:\!и, и это следует учитывать при 

исполнении макомов. в Бухаре и Са-
марканде, во всей долине, в Ход-
женте (ныне сср), 
в Хорезме макомы обретают локальные черты. 

Макомы, будучи довольно сложными музы­
кальными произведениями, требуют определен-

ной подготовленности 

и тонкого художественного вкуса также ог 

слушателей. 
Следует отметить, 

вариантности весьма 

например, Ироки Бухоро почти идентичен 
с Сарахбори Ирок. Но эта же пьеса (т. е. 
рахбори Ирок) ВО второй группе :\!aKO\la 
Бузрук приводится (под название:\! Ироки 
хоро) в Вllде цик"а, состоящего из пяти 
(самостоятельных песенных 
ющих единый цикл). при:\!еча-
те.\ЬНЬ!:\1 еще одно явление наму Д Мухайярн 

заИ\lствованный ИЗ шуъбе Мухайяр 
ыако:\!а Ирок, почему-то знатоками и маститы:>ш 
исполнителя:'<1И макомов называется на:>!уди 

Мухаияри Чоргох (а не Ирок) . 
Наши наблюдения показа.\И, что Нав-

(шуъбе макомов 
и), Наво и ХусаЙНИII 

Дугох, Орази Наво и Орази Дугох данного 
шестито:\!ного издания Шашмакома по своим 
Иlпонационно~мелодичеСКИ~j основам представ­

.\яются одинаковыми. 

включения вариантов, приводимых 

в приложениях каждого макома, ВОЗник несколь­

ко запоздало, т. е. после выпуска первого то:\!а. 

в первый том оказались не включен-
ными необходимые варианты. Кроме этого, не 
все пьесы, приводи:\!ые в приложениях, соответ­

ствуют то:\!у мако:'<1У, в составе которого они 

приводятся. Например, Бозургоний относится 
по характерны:>! своим признакам не к Ирок, 
а к макому Дугох. Т акже не :l-южет быть отне­
сена к макому Ирок приведенная в его приложе­
нии пьеса «МУIIОЖОТ». Подобные упущения дан­
ного издания следует читателю учесть. 

бы желательным привести в качестве 

вариантов частей :'<1ако:\!ов 
«Абдурах:\!онбеги» (вариант 
ВИIIОЗ маком а Бузрук), 

~!aKo:\!a Сегох), 
к :\!акому Рост) и другие. Также «Сувора», ВО 
:'>шогом б.\изкая с составными частями «Ирок И 

имеющая свои иlIструменталыlее ва­

'рианты, оказалась не включенной в даНllое 
издание. 

. В вводной с.татье нами было опровергнуто 
:утверждение отдельных исследователей О нали­
чие будто бы са:\!остоятельного Фергано-таш­
кентского цикла «Чормаком» (<<Четыре мако­
"1"»). Так как отнесенные к "ЧормаКО:<.Iу» 
циклические пьесы «Насруо\лои» (вариант 
'руо\лои макома Бузрук), «Мискин» (близкая 
{: )\адом «Наврузи Аджа:\!» и 
(относящаяс я к .,аду Сегох и интонационно 
близкая ), «Мирзо «Чуки 
.курд», «Кушчинор» и другие инстру-
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ментальные н вокальные пьесы 

собой близкие к макомам 
представляют 

ПрОфессио· 

нальной "IУЗЫКИ устной традиции и никак не 
составляют самостоятельную локальную раз-

новидность своеоОD<Jlз.юr вида мак омов, как это, 

скажем, имеет место в хорезмских макомах. 

В книге «Маl\омлар масаласига доир» (<<К 
вопросу О MaKOMax"l). И. Р. Раджабова говори­
лось, что широко популярные 

ские варианты макомов -
Чоргоха, вторая Ху~айни основаны на 

.) Э 
усу ле «савтов» С раз~!ером ,ти части при-

ведены и в данном издании с усуле~'1 «савтом» В 

обработке Юнуса, Раджаби. 
Во введении говорилось о намудах, об их 

характерных особенностях и функциях, о фор­

мах их использования (группами и отдельно, 
развернуто или сокращенно), При этом знатоки 
~laKoMOB что на:-'IУДЫ не нмеют места 

в частях Т арона. наблюдения показали, что 
иногда в Т арона, хотя и в очень сокращенном 
варианте, намуды все же применяются. 

можно наб,\юдать, например, в Насри 
во втором Т арона шуъбе Наврузи Хоро, 

в 1 и II Мухайяри Ирок. Сле­
дует еще отметить, что помимо приведенных 

нами во введении названий намудов представля­
ется ВОЗ'VlOжным и наЛИЧИе намуда Ху­
саИниЙ. Подтверждением ЭТО'VIУ служит наличие 

I Н, Р а ж а б о в. !\1акомлар масалаСН['а домр. 
2 Рукопись хранитс:! " Ilнституте востоковедения 

интонационно-мелодических построений Хусай-
ний в шуъбе Хоро и Наврузи 
Сабо. много неясностей И'tеется еще 
в вопросах построения макомов. в опреде­

ленной степени относится и к намудам. 
в должной мере характерные особен­

ности строения макомов невозможно вне учета 

особенностей наму Дов и характера их примене­
ния в каЖДО:-'l мы сочли необ­

ХОДИ~IЫМ привести указатель намудов, в KOTO~ 

ро,,"! даны названия шуъбе и входящие в них 

на:-'IУДЫ (при,\ожение lН). что этот 
указатель поможет почитателям макомов в рас­

познавании наму дов и более г луБОКО:'.1 освоении 
характерных особенностей строения шуъбе и 
макомов. 

Вниманию читателей предлагается еще один 
важный источник - факси;..шле рукописи сбор-
ника текстов к XIX 
столетию (Приложение IУ)2. является 
одной из первых публикаций рукописных источ­
ников о макомах в подлинном виде. 

шеститомное издание Шашмакома 
может рассматриваться как один из опытов наи­

более полной и научно публикации 
этого особо важного и весьма сложного Жdнра 

нашего музыкального наследия. В силу этого, 
все пожелания и читателей с бла-
годарностью учтены 

в последующих 

Н, РаджаБО8. 
Ф. Кароматов 
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